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Nr L 90/8 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 7.4.94

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 762/94

av den 6 april 1994

om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning (EEG) nr 1765/92 avseende
programmet for arealuttag

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 1765/92 av den
30 juni 1992 om upprittande av ett stodsystem for
producenter av vissa jordbruksgrodor('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 232/94(2), sirskilt artikel 7.1
andra stycket och artikel 12 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 231/94 av den
24 januari 1994 om indring av férordning (EEG) nr 1765/92
om upprittande av ett stédsystem for producenter av vissa
jordbruksgrodor(®), sarskilt artikel 2 1 denna, och

med beaktande av f6ljande:

For att vara berittigad till kompensationsbetalning enligt det
generella program som avses i artikel 2.5 i f6rordning (EEG)
nr 1765/92 4tar sig producenten att ta en del av sin areal ur
produktion. Foreskrifter bor faststillas for tillimpningen av
programmet.

For att sikerstilla att arealuttagen bidrar till att stabilisera
marknaderna bér tillimpningsforeskrifter faststillas pa ett
sidant sitt att de sikrar den effektivitet som ir nodvandig for
programmet och si att $verensstimmelse bibehalls med hela
det program for arealuttag som upprittas i forordning (EEG)
nr 1765/92. Utan att f6r den skull definitivt utesluta andra
arealer in de som nimns 1 artikel 9 1 forordning (EEG) nr
1765/92, bor det darfor faststillas att de arealer som beaktas
for uttag miste vara jimforbara med dem som har beaktats
vid berikningen av den regionala basarealen. Effektiviteten
hos programmet kan forbattras genom att ocksé faststilla att
arealuttag tillimpas for homogen mark av en minimiareal.
Bestimmelser bor ocksd faststillas rorande underhall och
anvindning av de uttagna arealerna.

Den kortaste period under vilken marken maste vara ur bruk
maiste motsvara vixtcykeln hos de jordbruksgrédor som
avses 1 férordning (EEG) nr 1765/92. For att hinsyn skall
kunna tas till vissa sirskilda omstindigheter bér det emel-
lertid vara mojligt att anvinda de uttagna arealerna innan
minimiperioden for uttag ar avslutad.

(") EGT nr L 181, 1.7.1992, 5. 12.
() EGT nr L 30, 3.2.1994, 5. 7.
() EGT nr L 30, 3.2.1994, 5. 2.

Sirskilda bestimmelser bor faststillas avseende mark som har
tagits ur bruk tidigare inom ramen for ridets férordning
(EEG) nr 2328/91 av den 15 juli 1991 om f{érbittring av
jordbruksstrukturernas effektivitet(*), senast indrad genom
forordning (EG) nr 3669/93(5).

For att sikerstalla att programmet for arealuttag ar effektivt 1
friga om produktionskontroll, faststills det att arealuttag 1
princip miste basera sig pa roterande vixtféljd. Begreppet
roterande vixtfoljd bor definieras.

For att produktionen skall kunna kontrolleras faststills i
férordning (EEG) nr 1765/92 kompensation for arealuttag
som overstiger producentens dtagande. Nodviandiga bestim-
melser for att sikerstilla kontrollen bér faststillas. Detta mal
kan nds endast om arealuttaget gors frin mark dir
jordbruksgrodor odlas. De nodvindiga bestimmelserna i
frigan bor ta hinsyn till mangfalden av jordbruksstrukturer
mmom gemenskapen. Medlemsstaterna bor darfor bira
ansvaret for faststillandet av bestimmelserna.

For att miljodtgirder skall kunna vidtas p4 mark 1 fast trida,
bor ett program inf6ras som garanterar en minimibetalning
till jordbrukare som &tar sig att ta vissa arealer ur bruk under
en period pa fem regleringsir. Bestimmelser bor faststillas
rorande justeringar och piféljder som tillimpas inom ramen
for programmet.

I ridets férordning (EEG) nr 3653/90 av den 11 december
1990 om inforande av Overgingsitgirder for den
gemensamma organisationen av marknaden fér spannmal
och ris i Portugal(¢), indrad genom férordning (EEG) nr
738/93(7) foreskrivs avseende Portugal direkt stod per hektar
for vissa spannmalsslag under en &vergingsperiod. I enlighet
med artikel 7.5 1 férordning (EEG) nr 1765/92 kan sidant
stod beaktas endast vid beriknandet av kompensation for
tagandet att ta mark ur bruk.

I forordning (EEG) nr 1765/92 foreskrivs mojligheten att
Sverldta dtagandet att ta mark ur bruk p4 andra producenter.
For att forhindra att programmet blir onédigt komplicerat att
administrera och for att undvika att dess effektivitet i friga
om produktionskontroll minskar, bor antalet producenter
som berdrs av dverlitelsen begrinsas.

(*) EGT nr L 218, 6.8.1991, s. 1.
(*) EGT nr L 338, 31.12.1993, 5. 26.
(*) EGT nr L 362, 27.12.1990, 5. 28.
() EGT nr L 77, 31.3.1993, s. 1.
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Eftersom regleringsiret redan ar lingt framskridet, bor
medlemsstaterna ges majlighet att skjuta upp tillimpningen
antingen av hela férordningen eller av den del av
forordningen som handlar om éverldtelse av arealuttag till
regleringsiret 1995/1996.

Kommissionens férordning (EEG) nr 2293/92(!), senast
indrad genom férordning (EEG) nr 2594/93(2), bor darfor
ersittas.

Den gemensamma kommittén fér spannmal, oljor och fetter,
och torrfoder har inte yttrat sig inom den tid som dess
ordforande bestimde.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna férordning faststills tillimpningsforeskrifter for
artiklarna 2.6 och 7 i forordning (EEG) nr 1765/92 avseende
arealuttag.

Artikel 2

Utan att det piverkar artikel 7.4 i forordning (EEG) nr
1765/92 betyder arealuttag att ett omride som under
foregiende 3r har odlats i syfte att ge en skord liggs i trada.

Omriden som tagits ur produktion tidigare inom ramen for
forordningarna (EEG) nr 2328/91 och (EEG) nr 1765/92
skall behandlas som uppodlade omriden utan att detta
paverkar tillimpningen av artikel 4.1 i denna f6rordning.

Artikel 3

1.  Arealuttag inom ramen fér denna férordning miste
omfatta ett sammanhingande omride p3 minst 0,3 hektar och
ha en bredd p4 minst 20 meter. Mindre omriden skall inte
beaktas om de inte omfattar hela falt med fasta grinser sdsom
murar, hickar eller vattendrag. Medlemsstaterna kan ta i
beaktande hela skiften som ir mindre in 20 meter breda i
regioner dir skiften utgor en traditionell form av uppdelning.

2. De uttagna arealerna miste skotas si att goda villkor
for odling bibehélls. De fir inte anvindas for annan
jordbruksproduktion in den som avses i artikel 7.4 i
forordning (EEG) nr 1765/92, inte heller anvindas for
intiktsgivande indamil som ir oférenliga med odling av
jordbruksgrodor.

3.  Medlemsstaterna skall besluta om limpliga bestim-
melser som motsvarar den sarskilda situationen pi den
uttagna arealen si att skyddet av miljon sikras. Bestam-

(*) EGT nr L 221, 6.8.1992, 5. 19.
(?) EGT nr L 238, 23.9.1993, . 19.

melserna kan ocksa galla vaxttacke. I det fallet maste bestim-
melserna férhindra att vixtticket anvinds for produktion av
utside eller att det anvinds till jordbruksindamil fére den 31
augusti, eller fore féljande 15 januari till produktion av
grodor avsedda for handel.

Medlemsstaterna skall besluta om limpliga paféljder i
proportion till hur allvarliga konsekvenserna ir for miljén
om itgirderna inte atlyds. Pafoljderna kan sirskilt foreskriva
en minskning eller, i tillimpliga fall, en upphivning av de
férmaner som innehas enligt det program som foreskrivs i
forordning (EEG) nr 1765/92. Medlemsstaterna skall under-
ritta kommissionen om de 3tgarder som vidtas for att til-
lampa detta stycke.

4. For att kunna tas 1 beaktande inom ramen for det
program som foreskrivs i forordning (EEG) nr 1765/92
maste arealuttagen

— ha brukats av den s6kande under de tvé foregaende iren,
utom i vissa fall som berittigas enligt objektiva villkor
som faststills av den berérda medlemsstaten, sisom
omstandigheter rorande driftsform, nyetablering eller
utvidgning av jordbruket vid arv.

— forbli ur bruk under en period som bdorjar senast den
15 januari och slutar tidigast den 31 augusti. Medlems-
staterna skall emellertid faststilla de villkor pa vilka
producenter kan bemyndigas att s3 utside frin och med
den 15 juli for skord under foljande r, och de villkor som
skall uppfyllas for att bete skall vara tilldtet frin och med
den 15 juli i medlemsstater dir vixling av betesomrade
traditionellt utévas. Dessutom kan omriden som tagits ur
bruk inom ramen for fdrordning (EEG) nr 2328/91 och
for vilka dtagandet forfaller efter den 15 januari men fére
den 1 juni anses ha tagits ur bruk frin och med den
15 januari inom ramen {6r den hir férordningen.

5.  Ett omrdde som har tagits ur bruk inom ramen for
radets forordningar (EEG) nr 2078/92(3) och 2080/92(*) far
inte medraknas i det arealuttag som foreskrivs i den hir
forordningen.

Artikel 4

1. - Atagandet att ligga mark i roterande trida som avses i
artikel 7.1 andra stycket 1 férordning (EEG) nr 1765/92 skall
anses vara uppfylld om ingen av de uttagna jordlotterna har
tagits ur bruk inom ramen for det sirskilda arealuttag som
avses 1 artikel 26 004 7 under nigot av de fem féregiende
aren. En jordlott som redan har tagits ur bruk fir emellertid
anvindas pé nytt om producenten inte har ytterligare mark
tillganglig som gor det majligt for honom att uppfylla kravet
pé den ovannimnda perioden.

2. Arealuttag som inte dverensstimmer med definitionen
i punkt 1 skall betraktas som vilken annan form som helst av

) EGT nr L 215, 30.7.1992, s. 85.
(*) EGT nr L 215, 30.7.1992, s. 9.
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arealuttag enligt betydelsen i artikel 7.1 andra stycket i
forordning 1765/92.

3. Om nddvindigt skall medlemsstaterna vidta dtgirder
for att sikerstilla att arealuttag utéver producentens atagande
i enlighet med artikel 7.6 1 {6rordning (EEG) nr 1765/92 gors
fran mark dir jodbruksgrodor odlas, s att produktionen kan
kontrolleras och basarealerna inte 6verskrids.

Mot bakgrund av erfarenheten kommer kommissionen om
nddvindigt ate faststilla ytterligare bestimmelser {6r kom-
mande regleringsir i enlighet med det forfarande som
faststills i artikel 23 i ridets forordning (EEG) nr 1766/92(1).

4. Producenterna miste ange pi sin ansokan om
arealrelaterat stod huruvida arealuttaget ir roterande eller
fast.

Artikel 5

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 2.6 1
forordning (EEG) nr 1765/92 skall en producent som inom
ramen fér det arealuttag som han har atagit sig eller tidigare
arealuttag enligt férordning (EEG) nr 2328/91 har valt en
annan form av arealuttag an roterande trida och som atar sig
att ta samma jordlotter ur bruk under fem regleringsar erhilla
den kompensationsbetalning som var i kraft vid tidpunkten
for hans dtagande och for den tid som hans dtagande omfattar,
utan att den paverkas av senare hdjningar.

2. Om en producent i sin ansékan om arealrelaterat stod
uttryckligen tar tillbaka sitt dtagande fére utgingen av den
period som avses i punkt 1, maste han 3terbetala ett belopp
som ir lika med 5% av kompensationsbetalningen for
foéregiende regleringsir for mark som tagits ur bruk inom
ramen for denna artikel, multiplicerat med det antal 4r under
vilka han inte uppfyller sitt ursprungliga dtagande.

3. Enproducent som har valt det program som féreskrivs
i punke 1 far ta tillbaka sitt dtagande utan att drabbas av de
pafoljder som foreskrivs 1 punkt 2

a) om han beslutar att verlimna marken i friga till ett av de
program som foreskrivs 1 férordningarna (EEG) nr
2078/92 eller (EEG) nr 2080/92,

b) isirskilda fall som bemyndigas av medlemsstaterna och
som oberoende av producentens vilja medfor en
forindring 1 jordbrukets struktur, sisom sam-
manliggning av mark.

4. Om arealuttaget under den period som dtagandet avser
till f6ljd av en forindring i jordbrukets struktur dverskrider
den grins som faststills i artikel 7.6 forsta stycket 1
férordning (EEG) nr 1765/92 skall de arealer som omfattas av
4tagandet justeras sd att griansen iakitas.

Artikel 6

Arealuttag i enlighet med artikel 7.6 andra stycket 1
forordning (EEG) nr 1765/92 skall omfattas av bestim-

() EGT nr L 181, 1.7.1992, 5. 21.

melserna 1 denna férordning. Om vissa jordlotter inte
uppfyller minimikraven i artikel 3.1 1 den hir férordningen
far emellertid deras areal justeras inom jordbruket si att de
ovannimnda kraven uppfylls.

Artikel 7

1. Om det angivna arealuttaget ir mindre in den areal
som motsvarar den procent som faststills i artikel 7.1 andra
stycket 1 forordning (EEG) nr 1765/92, f6rhojd pa lampligt
sitt 1 enlighet med sirskilda bestimmelser 1 den
forordningen, skall den storsta areal som berittigar till
kompensationsbetalning  till  producenter av  jord-
bruksgrédor beriknas pi grundval av det angivna arealut-
taget och i proportion till de olika grédorna.

2. Bestimmelsen om proportionalitet som avses i punkt 1
skall ocksi tillimpas i fall d4 artikel 9.4 i kommissionens
forordning (EEG) nr 3887/92(2) tillimpas.

Artikel 8

I friga om Portugal skall den kompensation som avses i
artikel 7.5 i forordning (EEG) nr 1765/92 rérande det
arealuttag som avses i punkt 1 andra stycket i den artikeln
okas med de belopp som anges i bilagan till den hir
forordningen. Beloppen skall finansieras i enlighet med
artikel 5 i férordning (EEG) nr 3653/90.

Artikel 9

1.  Ansokningarna om arealrelaterat stéd som avses i
forordning (EEG) nr 3887/92 skall uppdelas pa regioner i
enlighet med betydelsen 1 artikel 3 i férordning (EEG) nr
1765/92.

2. En ansékan om kompensationsbetalning i en given
avkastningsregion méste motsvaras av en deklaration om
arealuttag avseende minst motsvarande antal hektar som
odlas i samma avkastningsregion.

3. Undantag kan goras frdn punkt 2 i enlighet med
objektiva villkor som faststills av medlemsstaten.

4. Ligger ett jordbruk i Spanien, i en si kallad “secano”-
eller “regadio”- produktionsregion, kan det obligatoriska
arealuttaget som  motsvarar en  ansdkan  om
kompensationsbetalning som har limnats in avseende
omriden beligna i “regadio”- regionen helt eller delvis goras
i “secano”- regionen. I det fallet skall antalet 6verlatna hektar
som tas ur bruk i “secano”- regionen beriknas genom att
multiplicera det ansSkta arealuttaget i “regadio”- regionen
med forhéllandet mellan avkastningen i “regadio”- och
“secano”- regionerna.

(®*) EGT nr L 391, 31.12.1992, s. 36.
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Artikel 10 8. Producenter som omfattas av det férenklade program-
met far inte fullfolja ett dtagande om arealuttag f6r en annan

1. Producenter som overldter hela eller en del av sitt producents rikning.

itagande pd en annan producent miste i sin ansokan om
arealrelaterat st6d ange identiteten pa den producent som gor
arealuttaget och pa vilka grunder Overlitelsen gors.
Producenter pa vilka arealuttaget Overlits skall ange
identiteten p3 den producent for vilkens rikning arealuttaget
gors.

Ett arealuttag som 6verlats i sin helhet fir inte goras av fler an
tvd personer.

Vid delvis 6verlitelse far endast en av producenterna utfora
det 6verldtna dtagandet.

2. Vid dverlitelse av ett dtagande om arealuttag i enlighet
med artike] 7.7 i f6rordning (EEG) nr 1765/92 fir det totala
arealuttaget pa det jordbruk till vilket arealuttaget dverlats
inte Sverstiga den grins som faststalls 1 artikel 7.6 forsta
stycket 1 forordning (EEG) nr 1765/92.

3. I hindelse av en dverlitelse skall medlemsstaten betala
de berérda producenterna de kompensationsbetalningar och
den ersittning som skall erliggas f6r de arealer dar
jordbruksgrédor odlas och for de uttagna arealerna pa deras
respektive jordbruk.

4. Utan att det paverkar artikel 7.7 andra stycket 1
forordning (EEG) nr 1765/92 skall den areal som kommer att
tas ur bruk och som motsvarar ett 6verlatet dtagande varderas
utifrdn den form av uttag som genom{érs pa det jordbruk till
vilket dtagandet Gverlats.

5. Vid en deléverlitelse skall den del av dtagandet om
arealuttag som inte 6verlats {5]ja bestimmelserna om arealut-
tag i fast trida.

6. Vid tllimpningen av denna artikel fir de berorda
producenterna inte samtidigt Overldta sitt dtagande och
fullfélja en annan producents dtagande som avser samma
regleringsar.

7. I hindelse av 6verldtelse fir en producent inte fullf6ja
ett tagande om arealuttag f6r mer 4n en annan producents
rikning.

9.  Vid tllimpning av artikel 7.7 forsta stycket andra
strecksatsen 1 forordning (EEG) nr 1765/92 skall den
maximala radien pa 20 km matas frin

— jordbrukets huvudbyggnad eller, om en sidan inte finns,

— det Overtickea stille pa jordbruket dir de viktigaste
jordbruksmaskinerna forvaras.

Artikel 11

Medlemsstaterna skall senast den 31 maj 1994 meddela kom-
missionen om de dtgarder som har vidtagits 1 enlighet med
denna férordning och i synnerhet om de undantag som
beslutas enligt artiklarna 3.4 och 9.3 i denna férordning.

Artikel 12

Forordning (EEG) nr 2293/92 upphér att gilla frin och med
regleringsaret 1994/1995.

Artikel 13

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts 1 Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med regleringsiret 1994/1995 p3
arealuttag som g6r med avseende pa det regleringsiret.

Medlemsstaterna bemyndigas emellertid att under en tillfillig
period inte tillimpa denna férordning utan fortsitta att til-
limpa férordning (EEG) nr 2293/92 avseende arealuttag som
gors for att erhilla ersittning for regleringsiret 1994/1995.
De bemyndigas ocksd att inte tillimpa artikel 10 i den hir
forordningen for regleringsaret 1994/1995.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 6 april 1994.

Pd kommissionens vignar
René STEICHEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
TILLAGGSKOMPENSATION FOR AREALUTTAG I PORTUGAL
(i ecu)
Regleringsar 1994/1995 | 1995/1996 | 1996/1997 | 1997/1998 | 1998/1999 | 1999/2000 | 2000/2001 | 2001/2002 | 2002/2003
Tilliggskompensation 22,25 19,95 17,62 15,26 12,87 10,45 7,98 5,44 2,82




